
CORE CHOKE TUBES FOR REMINGTON - CORE 12 GA FOR
REMINGTON CHOKE TUBE LONG RANGE

The CORE Series was carefully designed to be dynamic enough for everyone
from novices to experienced hunters, without sacrificing any quality. Designed for
all shot types and most sizes, the CORE Series is perfect for a variety of outings
— from hunting doves, ducks, pheasants, geese, and other small game, to
shooting trap and sporting clays. The Core Series is rated for Shot sizes: BB-10
in lead, steel, bismuth, Tungsten/TSS, Matrix Loads, Duplex Loads, blends, and
Hevi-Shot may Be Used in ANY CORE Series Chokes Choke Constrictions #1
Close Range Improved Cylinder #2 Mid-Range Modified #3 Long Range Full *
The range for each choke is easy to identify on the packaging and lasered on the
choke’s head The following yardage chart is on the packaging to help educate
the customer and take some of the guess work out of choke selection for them.
SLUGS may be used through the CR/IC ONLY LEAD YARDAGE /STEEL
YARDAGE/ SHOT SIZE CR/IC 5-20/15-30/ ANY MR/MOD 20-35 /25-45/ BB-10
LR/FULL 30-45 /40+/ BB-10  

Attributes

Name: CORE 12 GA FOR REMINGTON CHOKE TUBE LONG RANGE
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430108547
Mfr. No.: 41027
Choke Type: Long Range
Gauge: 12 Gauge
Make: Remington
Model: Universal Shotguns
Style: Rem Choke
Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 32mm
UPC: 723189410278

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für CORE Choke Tubes für
Remington

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der CORE Choke Tubes für Remington. Diese Anleitung bietet Ihnen
wichtige Informationen, um die Sicherheit und den ordnungsgemäßen Gebrauch des Produkts zu gewährleisten.
Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die
bestmögliche Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Choke Tubes nur mit kompatiblen Schrotgrößen.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Choke Tubes in gutem Zustand sind und keine sichtbaren
Beschädigungen aufweisen.
Halten Sie die Choke Tubes von Kindern und unbefugten Personen fern.
Achten Sie darauf, dass die Choke Tubes immer sicher und korrekt installiert sind, bevor Sie das Gewehr
benutzen.
Lagern Sie die Choke Tubes an einem trockenen Ort, um Korrosion und andere Schäden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Verwenden Sie die Choke Tubes nicht mit Slugs, außer mit dem CR/IC.
Beachten Sie die angegebenen YardageBereiche für jeden Choke, um die besten Ergebnisse zu erzielen:

CR/IC: 520 Yards (Bleischrot), 1530 Yards (Stahlschrot), JEDES (Schrotgröße)
MR/MOD: 2035 Yards (Bleischrot), 2545 Yards (Stahlschrot), BB10 (Schrotgröße)
LR/VOLL: 3045 Yards (Bleischrot), 40+ Yards (Stahlschrot), BB10 (Schrotgröße)

Stellen Sie sicher, dass die Choke Tubes vor der Benutzung fest angezogen sind, um ein Lösen während des
Schießens zu verhindern.
Tragen Sie beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der Choke Tubes:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Entfernen Sie die vorhandene Choke Tube, falls vorhanden, mit einem ChokeWerkzeug.
Wählen Sie die gewünschte CORE Choke Tube aus und setzen Sie sie in den Lauf ein.
Ziehen Sie die Choke Tube vorsichtig, aber fest an, um sicherzustellen, dass sie sicher sitzt.

Verwendung der Choke Tubes:

Überprüfen Sie vor dem Schießen, ob die Choke Tube korrekt installiert ist.
Wählen Sie die passende Schrotgröße gemäß den oben genannten Empfehlungen.
Achten Sie beim Schießen auf Ihre Umgebung und die Sicherheit anderer Personen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Choke Tubes gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Halten Sie die Choke Tubes von Umweltverschmutzung und unsachgemäßer Entsorgung fern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich der CORE Choke Tubes für Remington, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch Ihrer CORE Choke Tubes sind von größter Bedeutung. Befolgen
Sie diese Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres und effektives Schießerlebnis zu gewährleisten. Denken Sie
daran, regelmäßig auf Sicherheitsupdates zu achten und unsichere Produkte zu melden.
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CORE CHOKE TUBES FOR REMINGTON CORE 12 GA
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the CORE Choke Tubes for your Remington shotgun. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of your choke tubes. It complies with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR) to protect consumers and promote safe practices.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.
Ensure that you are familiar with your shotgun's operation and safety features before using the choke tubes.
Use only approved ammunition that is compatible with the CORE Choke Tubes.
Regularly inspect the choke tubes for any signs of damage or wear before each use.
Store choke tubes in a dry and secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the CORE Choke Tubes only with 12gauge shotguns.
Ensure that the choke tube is properly installed and securely tightened before use.
Do not exceed the recommended shot sizes (BB10) when using the choke tubes.
Avoid using slugs through any choke other than the Close Range Improved Cylinder (CR/IC).
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Follow local laws and regulations regarding hunting and shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Choke Tubes:

Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Using a choke wrench, remove the existing choke tube from the shotgun's barrel.
Select the appropriate CORE Choke Tube for your intended use (Close Range, MidRange, or Long
Range).
Insert the new choke tube into the barrel and tighten it securely using the choke wrench.
Doublecheck that the choke tube is properly installed before loading the shotgun.

Usage of Choke Tubes:

Load only compatible ammunition into the shotgun.
When preparing to shoot, ensure that the safety is engaged until you are ready to fire.
After firing, inspect the choke tube for any signs of damage or obstruction.
If the choke tube becomes damaged or shows signs of excessive wear, discontinue use immediately
and replace it.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations for hazardous waste.
Do not throw choke tubes in regular household waste; instead, consult with local waste management
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the CORE Choke Tubes, please refer to the manufacturer's contact details
provided with the product packaging. It is essential to reach out for assistance if you encounter any issues or require
further information.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is paramount when using
firearms and related accessories. Enjoy your shooting experience with the CORE Choke Tubes!
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Guide de sécurité pour les tubes de choke CORE pour
Remington

Introduction
Merci d'avoir choisi les tubes de choke CORE pour votre fusil Remington. Ce guide de sécurité a été conçu pour
vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de votre produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide et suivre toutes les instructions
pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le tube de choke est compatible avec votre fusil Remington avant de l'installer.
Ne jamais utiliser de munitions endommagées ou inappropriées avec votre tube de choke.
Vérifiez régulièrement l'état de votre tube de choke pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez les tubes de choke et les munitions hors de portée des enfants.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez uniquement des munitions appropriées pour le type de choke que vous avez sélectionné.
Ne jamais tirer avec un choke obstrué ou endommagé.
Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de votre fusil.
Assurezvous que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.
Respectez toujours les règles de sécurité des armes à feu.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation du tube de choke :

Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer un tube de choke.
Utilisez une clé à choke pour installer le tube de choke en le vissant fermement, mais sans forcer.
Vérifiez que le tube est bien en place avant d'utiliser le fusil.

Utilisation du tube de choke :

Choisissez le tube de choke approprié en fonction de votre type de tir (court, intermédiaire ou longue
portée).
Chargez le fusil avec des munitions compatibles avec le tube de choke installé.
Tirez en respectant les règles de sécurité et en gardant le fusil pointé dans une direction sûre.

Instructions de mise au rebut
Ne jetez pas les tubes de choke usagés dans la nature. Suivez les réglementations locales pour la mise au
rebut des déchets métalliques.
Si le tube de choke est endommagé, contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut
appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou besoin d'assistance concernant votre produit, veuillez consulter le point de contact de l'UE
approprié pour les questions de sécurité des produits.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
tube de choke CORE pour Remington.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CORE CHOKE
TUBES

Introduzione
Grazie per aver scelto i CORE CHOKE TUBES per Remington. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza, l'uso e la manutenzione del prodotto, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti
(EU GPSR). È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare i choke in modo corretto e secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare i choke se sono danneggiati o non funzionano correttamente.
Conserva i choke in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Non modificare o alterare i choke in alcun modo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo pallini compatibili con i choke della serie CORE, come indicato nelle specifiche del prodotto.
Non utilizzare SLUGS (proiettili) con choke diversi da CR/IC (Close Range Improved Cylinder).
Quando si utilizza il choke, indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere i choke.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali durante l'installazione o la rimozione del choke.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Choke

Assicurati che l'arma sia scarica.
Utilizza un attrezzo specifico per la rimozione del choke se necessario.
Avvita il choke selezionato nella canna dell'arma fino a quando non è ben fissato.
Controlla che il choke sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.

Uso del Choke

Seleziona il choke appropriato in base alla distanza e al tipo di pallini che intendi utilizzare.
Riferisciti alla tabella delle distanze presente sulla confezione per la selezione del choke.
Dopo aver installato il choke, esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro.

Manutenzione

Pulisci i choke regolarmente per rimuovere residui di polvere o sporcizia.
Controlla frequentemente il choke per eventuali segni di danni o usura.
Sostituisci il choke se noti crepe, deformazioni o altri danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare i choke nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti metallici.
Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Conclusioni



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e appropriato dei CORE CHOKE TUBES.
Ricorda di rimanere sempre informato sulle eventuali segnalazioni di richiamo e di controllare regolarmente il
prodotto per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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CORE CHOKE TUBES FOR REMINGTON
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto
Tervetuloa CORE CHOKE TUBES FOR REMINGTON tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallista ja tehokasta käyttöä metsästyksessä ja ampumaradoilla. Tässä oppaassa esitetään tärkeitä
turvallisuusohjeita, käyttöohjeita sekä tietoja tuotteen hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitetuissa aseissa.
Tarkista tuotteen kunto ennen käyttöä. Vaurioituneet tai kuluneet osat voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja säännöksiä, jotka liittyvät metsästykseen ja ampumiseen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Varmista, että kaikki ampumaaseen käyttäjät tuntevat turvallisen ampumisen perusperiaatteet.
Älä osoita asetta ihmisiin tai eläimiin, vaikka se olisi tyhjennetty.
Varmista, että ampumarata on vapaa ihmisistä ja eläimistä ennen laukaisua.
Käytä vain suositeltuja haulityyppejä tuotteen kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta.
Kiinnitä supistus kierteiseen liitäntään tiukasti, mutta älä käytä liikaa voimaa.
Tarkista, että supistus on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta haluamasi haulit supistukseen.
Varmista, että ase on turvallisessa ampumaasennossa.
Suorita laukaisu turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole esteitä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti. Älä heitä sitä tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset tuotteen kierrättämiseksi tai hävittämiseksi.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin, jos olet epävarma hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisää tietoa tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä tukeen.

Muista: Kaikkien tuotteiden on oltava turvallisia käyttää, ja sinun vastuullasi on noudattaa turvallisuusohjeita. Ilmoita
epäilyttävistä tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
tuotevetoomukset.
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Säkerhetsinstruktioner för CORE CHOKE TUBES

Introduktion
Tack för att du valt CORE CHOKE TUBES för Remington Carlson's CORE 12 GA. Denna produkt är utformad för att
ge dig hög kvalitet och mångsidighet i ditt skytte. För att säkerställa din säkerhet och korrekt användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Kontrollera att vapnet är i gott skick och korrekt laddat innan användning.
Håll alltid vapnet riktat bort från människor och djur.
Använd endast ammunition som är kompatibel med din choke.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella defekter eller skador på produkten omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att choken är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Använd endast angivna skottstorlekar: BB10 i bly, stål, bismuth, Tungsten/TSS, Matrix Loads, Duplex Loads,
blandningar, och HeviShot.
Använd inte choken med ammunition som överstiger rekommenderade specifikationer.
Använd inte SLUGS genom CR/IC choker.
Följ avståndstabellen på förpackningen för att säkerställa korrekt användning av choken.

Instruktioner för installation och användning

Installation av choke:

Se till att vapnet är avstängt och säkerhetslåset är aktiverat.
Ta bort den befintliga choken om det behövs.
Skruva in CORE choketuben i loppet tills den sitter ordentligt.
Kontrollera att choken är korrekt installerad och inte kan skruvas ytterligare.

Användning av choke:

Välj rätt choke baserat på skottavstånd och typ av jakt.
Ladda vapnet med lämplig ammunition.
Utför en säkerhetskontroll av vapnet innan avfyrning.
Skjut med rätt teknik och håll alltid säkerhetsavstånd.

Avfallsanvisningar
Kassera trasiga eller oanvändbara choketuber i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn materialet där det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade bekymmer, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.
Kontrollera alltid för uppdateringar om eventuella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden relaterade till produkten.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av CORE CHOKE
TUBES. Tack för att du prioriterar säkerheten och njuter av ditt skytte.


